
Zondag ð Dimanche ð Sonntag  

 

LOKATIE  "  BURGGRAVE "  

 

PLACE   GROVERMANSDREEF 38  

 

ORT   9940 EVERGEM - KERKBRUGGE  

Wisseltrofee BTTC voor de beste van het ras  
Dit bronzen beeldje is een schenking  van de heer Gust De Prins, lid van 
onze club, en werd door hem ontworpen. De winnaar van de Clubspecial 
mag gedurende één jaar deze trofee in zijn bezit houden. 
  
Un trophée de challenge BTTC  pour le meillleur de la race  
Le trophée, une statuette en bronze, est une création et une donation de 
Monsieur Gust De Prins, membre de notre club. Le gagnant du Clubspe-
cial peut le garder en possession pour la durée d'un an. 
  
Der Wanderpokal BTTC für den Zieger  
Diese Figur aus Bronze ist eine Gabe vom Herrn Gust De Prins, Mitglied 
unseres Vereins, und wurde von Ihm entworfen. Der Zieger von dem 
Clubspecial darf die Figur für die Dauer eines Jahres in Besitz haben. 

14 - 11 ï 2010 

www. tibetanterrierclub .be  

Ook voor niet -leden ð Ainsi pour non -membres ð Auch für nicht -mitglieder   

Online: Inschrijvingen  - Inscriptions  -  Meldungen  -  Entries 



Zaal « De Burggrave » - Grovermansdreef 38 ï 9940 Evergem - Kerkbrugge 
 
Gelegen aan de ring rond Gent (R4) 
 

Routebeschrijving  / Itinéraire / Zufahrt  
 
Komende van Antwerpen : N49 (Expressweg Antwerpen-Brugge).  Ter hoogte van Zelzate door de tunnel, direct 
rechts R4 ñGentò volgen, daarna 3e stoplichten links, aan verkeersplateau rechtdoor dan 2e straat links, zaal ñDe 
Burggraveò is aan de rechterkant. 
 
Komende van Brussel en Gent : E40 Brussel-Kust, afrit Gent-Zeehaven (R4), dan rechts, over het kanaal direct 
rechts.  Men rijdt langs het kanaal, baan steeds volgen tot 5e lichten rechts, aan verkeersplateau rechtdoor dan 2e 
straat links, zaal ñDe Burggraveò is aan de rechterkant. 
 

 
 
Venant dôAnvers : N49 (voie express Anvers-Bruges).  A lôhauteur de Zelzate ¨ travers le passage souterrain, puis 
directement droite suivre R4 « Gent », puis au 3ème feu rouge à gauche, au ralentisseur de vitesse tout droit et à la 
2¯me rue ¨ gauche, la salle ç De Burggrave è se trouve ¨ la droite. 
 
Venant de Bruxelles et Gand : E40 Bruxelles-Côte, sortie Gand-Zeehaven (R4), puis à droite, en travers du canal 
imm®diatement ¨ droite. Longeant le canal, toujours suivre la route jusquôau 5¯me feu rouge, puis la rue ¨ droite, au 
ralentisseur de vitesse tout droit et à la 2ème rue à gauche, la salle « De Bruggrave » se trouve à la droite. 
 
R®servation dôh¹tel : Dienst Toerisme Gent : Tel. 0032(0)9/225.36.41 
 
Aus Richtung Antwerpen : N49 (Antwerpen-Brugge).  Auf der Höhe von Zelzate durch den Tunnel, dann 1e Ampel 
links, danach 3e Ampel links, an Verkehrsplateau immer geradeaus und 2e Strasse links, Saal ñDe Burggraveò befin-
det sich an der rechten Seite. 
 
Aus Richtung Brussel und Gent : E40 Brüssel-Küste, Ausfahrt Gent-Zeehaven (R4), dann rechts, über dem Kanal 
sofort rechts.  Man fährt am Kanal immer geradeaus, an der 5e Ampel links, an Verkehrsplateau immer geradeaus 
und 2e Strasse links, Saal ñDe Burggraveò befindet sich an der rechten Seite. 
 
Hotelreservierung : Dienst Toerisme Gent : Tel. 0032(0)9/225.36.41 
 
DAGINDELING / PROGRAMME / TAGESEINTEILUNG  
 
08.30 h ï 09.30 h. Ontvangst van de honden / R®ception des chiens / Empfang der Hunde 
 
10.00 h Opening en begin van de keuringen / D®but des jugements / Anfang des Richtens 
 
 
MENU : 
 
Gebraden beenhesp met warme of koude groeten à volonté en 3 sauzen met frieten : : 
Jambon röti avec légumes chauds ou froids à volonté avec 3 sauces et pommes frites : 
Gebratener Schinken mit warmes oder kaltes Gemüse nach Belieben und 3 verschiedene Soɓen mit Fritten   
 
Volwassenen/Adultes/Erwachsene : 11,20,- Euro 
Kinderen/Enfants/Kinder < 12 j. :   5,00,- Euro 
 

Vooraf inschrijven is noodzakelijk ! / Inscription au préalable est nécessairement ! / Im voraus einschreiben  

Hotelreservatie : Dienst Toerisme Gent Tel. 0032(0)9/225.36.41 
 

  

ONHERROEPELIJKE SLUITING / CLOTURE IRREVOCABLE LE / MELDESCHLUSS  : 24/10/2010 

  
Inschrijvingen zenden naar : 
  
Les inscriptions sont à renvoyer au : 
  
Meldungen zurückschicken an : 
  
Betalingen / Paiements / Zahlungen an : 

  
Nies Christel 
  
Smeendijk 11 ï 2531 VREMDE 
  
Tel. : (32) 03/454.16.46 
  
Bank/Banque : KBC 733-0005354-49 
IBAN : BE97 7330 0053 5449  - BIC : KREDBEBB 



ONHERROEPELIJK SLUITING / CLOTURE IRREVOCABLE LE / MELDESCHLUSS : 24/10/2010  

CLUB SPECIALðCAC 

14-11-2010 

KEURMEESTER / JUDGE / RICHTER 

Mevr. Sue Dykes (GB) 

PLAATS : Zaal ñDe Burggraveñ 
PLACE:  Grovermansdreef 38 
ORT:  9940 EvergemðKerkbrugge 

TENTOONSTELLINGSSECRETARIAAT :  

SECRETARIAT DôEXPOSITION : 

 Nies Christel 
 Smeendijk 11 
 B-2531 VREMDE 
 Tel: 0032 (0)3/454.16.46 
 Email : Christel.nies@telenet.be 

EIGENAAR 
Dhr./Mevr./Mej. 
Mr./Mme.Mll. 
Naam/Nom/Name 

 
Voornaam/Prénom/Vorname: 

  

PROPRIETAIRE 
Straat  
Rue 
Strasse 

   
Nr. 
No. 
Nr. 

BESITZER 
Postcode 
Code Postal 
Postleizahl         

Woonplaats 
Domicilie 
Wohnort 

 
Land/Pays 
 
Tel. 

 

HOND 

Naam 
Nom 
Name 

   Geslacht 
Sexe 
Geslecht 

 L.O.S.H. A.S.L.H. Buitenlands stamboek 
Livre dôorigine ®tranger 
Ausl. Stambuch 

 

CHIEN 
Geb. dat. 
Date de nais. 
Wurfdatum 

 Fokker 
Eleveur 
Zuchter 

  

Vader 
Pére 
Vater 

    

HUND 
Moeder 
Mére 
Mutter 

    

Belangrijk!     Important!     Wichtig! 
In BLOKLETTER of met    ®ncrire en caract®re dôIMPIMERIE   Nur Schreibmachinen- 
Schrijfmachine invullen a.u.b.   Ou à la machine à écrise    oder BLOCKSCHRIFT 

Aangetekende zendingen worden niet aanvaard. - Les bulletins envoyés par recommandé ne sont pas acceptés. 
Meldungen per einschreiben werden nicht angenommen. 

Babyklas / Baby / Baby (3 à 6 M) 
geen-pas de-kein CAC  

Puppyklas / Chiot / Jungsten (6 à 9 M) 
geen-pas de-kein CAC  

Jeugdklas / Jeunes / Jugend (9 à 18 M) 
geen-pas de-kein CAC  

Tussenklas / Intermédiaire / Zwischen (15 à 24 M) 
 

Openklas / Ouverte / Offene (min. 15 M) 
 

Kampioensklas / Cl. Champions / Championkl. 
Joindre certifica(a)t bijvoegen / Zertifikat hinzufügen  

Veteranenklas / Veteran / Veteranen (+ 6 J.) 
geen-pas de-kein CAC  

Fokkersklas / Cl. Elevage / Zuchtkl. 
(zelfgefokt - min. 15 maanden/mois/Monate)  

IINSCHRIJFGELDðMONTANT DôINSCRIPTIONðMELDEGEBÜHR  

 
LEDEN/MEMBERS NIET-LEDEN:NON-MEMBERS 

Voor/pour/Ab 1e TT 
Voor/pour/Ab 2e TT 
Voor/pour/Ab 3e TT 
Vanaf/à partir/Ab 4e TT 
Puppies en veteranen / puppies /Baby 
et véterans 

30,00 Euro 
27,00 Euro 
25,00 Euro 
Gratis / gratuit 
15.00 Euro 

éééééé. 
éééééé. 
éééééé 
 
ééééé.... 

33,00 Euro 
30,00 Euro 
28,00 Euro 
Gratis / gratuit 
15,00 Euro 

éééééééé 
éééééééé 
éééééééé 
 
ééééééé... 

MENU : 

Volwassenen: Beenhesp  éééééééé.x11,20-Euro éééééé  Euro 
  Jambon/Schinkenbraten 
   
Kinderen  Beenhesp  éééééééé.x5,-Euro  éééééé  Euro 
  Jambon/Schinkenbraten 
   
                   éééééé..   Euro

      Totaal :   ééééé..   Euro 

ONDERGETEKENDE VERKLAART : dat hij de reglementen van de tentoonstelling aanvaardt en zich er zal aan houden; dat hij sportieve uitspraken van de K.K.U.S.H zal 

aanvaarden; dat zijn honden vrij zijn van ziekten en dat hij geen lid is van een vereniging die niet aangesloten is bij de K.K.U.S.H. of bij een organisme dat niet erkend is door 

het F.C.I. Door het inzenden van dit formulier verplicht U zich tot het betalen van het inschrijvingsgeld, zelfs indien U op de tentoonstelling afwezig blijft U verplicht zich ertoe 

uw hond niet voor 17 uur terug te nemen. De organisatie behoudt zich het recht voor de keurmeester te wijzigen in geval van onmacht. 

LE SOUSSIGNE DECLARE : avoir pris connaissance des dispotitions contenues dans les r®glements de lôexpostition et sôengagne ¨ sôy conformer; accepter la juridiction 

sportive de lôU.R.C.S.H. affirmer que ses chiens sont en bonne sant® et quôil ne fait partie dôaucun club ou societ® non affilié ¨ lôU.R.C.S.H. ni dôun organisme non 

reconnu par la F.C.I. En renvoyant ce formulaire, il sôengage ¨ payer le droit dôinscription, m®me sôil est absent ¨ lôexpotition. Il sôengage ¨ ne pas retirer son chien de 

lôexpotition avant 17 heures . Le club se r®serve ie droit de modifier le juge en cas de force majeur. 

ICH UNTERZEICHNETER ERKLARE : dass ich die Zuchtschauordnung voll und ganz anerkenne, dass ich die sportliche Entscheidung des U.R.C.S.H. anerkenne, dass 

mein Hund völlig gesund ist ; das ich kein Mitglied bin eines Hundevereins bin, der nicht von der F.C.I. anerkannt ist. Nicht erscheinen erbindet mich in keinen Fall von der  

Zahlung des Meldegebüren; ich verpflichte mich die Zuchtschau nicht vor 17 Uhr zu verlassen. Die Veranstaltung behält sich die Recht vor die Richterlist in falle von höhere 

Gewalt zu änderen. 

HANDTEKENING / SIGNATURE /  UNTERSCHRIFT ééééééééééééééééééééééé...de/la/denéééééééééééééééééé.2010. 

Aanvraag voor ñ Certificaat Toegang LOSHï fok (= ñGOEDò op een tentoonstelling)  

Demande ñ Certificat Admission Elevange LOSH (ñBONò en expo)         

Antrag Access Zertifikat für LOSH-zucht (ñGUTò auf ausstellung) 
 



Copyright B.T.T.C. vzw 


